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Abstract 

This study introduced an ancient book called Al-Mo'tabar fi Ilm al-Ta’bir, written in 

Persian and probably in the West of Iran. Ibrahim bin Ismail bin Ibrahim Bakri 

Zanjani Shirazi (died at 683 AH in Shiraz), the Shafe’i Muhaddith (scholar of hadiths 

of Shafe’i sect), wrote this dream book in 666 AH and dedicated it to Khajeh Shams 

al-Din Mohammad Joveini, a renowned Ilkhanate minister. So far, only one copy of 

this work is known, which, according to the textual evidence, is probably the author's 

copy produced in 666 AH. This unique copy is kept in Amcazade Hüseyin Pasha 

Library in Turkey, the microfilm of which is preserved in the Central Library of 

Tehran University. In addition to introducing the manuscript of the work, this study 
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focused the author and his religion, his sources for writing this book, the structure of 

the book, and its significance. Some of the author's sources used for compiling this 

work are Al-Ghaderi fi al-Ta’bir, Al-Tahbir fi Ilm al-Ta’bir, Ta’bir al-Ro’ya by ibn 

Qutayba, Ta'bir al-Ro'ya by Artemidorus Ephesius (translated by Hunayn ibn Ishaq). 

Keywords: Ibrahim bin Ismail Bakri Zanjani Shirazi, Dream Interpretation, Al-

Ghaderi fi al-Ta’bir, Al-Tahbir fi Ilm al-Ta’bir, Al-Mo’tabar fi Ilm al-Ta’bir 

 

Extended Abstract 

1. Introduction 

Al-Mo'tabar fi Ilm al-Ta'bir is a forgotten Persian dream interpretation book, written 

in the 7th century AH. It has also been known under the names “Al-Monir fi Ilm al-

Ta'bir” and “Al-Kashf al-Monir fi Ilm al-Ta'bir”, but considering that the name “Al-

Mo'tabar fi Ilm al-Ta'bir” appears in many pages of the manuscript, other names are 

not valid. It seems that Abu Ishaq Ibrahim ibn Ismail ibn Ibrahim Bakri Zanjani 

Shirazi (known as Sharaf al-Din Shafe’i) wrote this book in 666 AH. 

This work is categorized into two main sections. The first section, organized 

similar to most Arabic and Persian dream books, elaborates in detail in 17 chapters 

on the principles of interpretation of dreams. The second section is divided into an 

introduction and seven essays. This section begins with describing the images seen 

in dreams and their interpretations. The author then supports, supplements, and 

clarifies these images and interpretations with relevant anecdotes. The seven essays 

of the second section, respectively, are about the following issues: Essay 1: On 

seeing the truth and what belongs to it; Essay 2: On seeing things that are inclined 

towards the incentives; Essay 3: On seeing a human in states of life and death; Essay 

4: On seeing other animals; Essay 5: On seeing the sea and what belongs to them; 

Essay 6: On seeing the land, what has been built on it and related matters; and Essay 

7: On seeing the uncreated and related matters.  
2. Method 

This study relied on library resources. The only so far well-known version of the 

studied text is no. 273, belonging to Amcazade Hüseyin Pasha Pasha collection in 

the Suleymaniye Library of Istanbul. Moreover, a copy of the version (no. 497-F) is 

kept in the Central Library of Tehran University.  
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3. Results 

Although the word “مؤلفه” has been added next to “ کریالب ” in the remaining final page 

of this manuscript, the name of the author is not explicitly mentioned anywhere else 

in the work. Moreover, there is no reference to Al-Mo'tabar fi Ilm al-Ta'bir in his 

other works. Only in some lists of manuscripts, the name is mentioned. Accordingly, 

one possible guess is that Ibrahim ibn Ismail Bakri just have been responsible for 

scribing this book, though the possibility is very weak because of the references of 

this work to Shafe’i ideas and its abundance with the numerous anecdotes about 

Imam Shafe’i. As it is well-known that Bakri was a Shafe’i, it is less likely that he 

is only a scribe. Consequently, unless authentic evidence is at hand, the role of Bakri 

as the author or the scribe of Al-Mo'tabar fi Ilm al-Ta'bir is uncertain. 

There is no explicit statement in the introductory or concluding parts of the 

manuscript about the place of composition. It is only possible to guess the place of 

composition or scribing this work based on textual clues. In the page 2r, the 

author/scribe dedicates this work to “the great superior and respected man, the most 

prominent and knowledgeable polar, the master of the centuries, the establisher of 

security and safety foundations, the creator of the pillars of religion and faith, the 

giver of the desires of favor and benevolence... the sun of the world, truth, and 

religion, the helper of Islam and the guard of Muslims”. He also calls the man “a 

grace for Khorasan and Iraq”. Considering the titles, we come the conclusion that he 

is one of the rulers of that era. 

Considering the mentioned titles about the ruler, the composition of this work in 

666 AH, and since the author of author of The History of Islam and the Biographies 

of Famous People points out Shams al-Din Joveini and his sons under the name of 

Bakri Zanjani Shirazi, one can conclude that this famous minister is Shams al-Din 

Mohammad Joveini, who during the reign of Abagha Khan Ilkhani (663-680 AH) 

was governing in Tabriz, and his son, Khajeh Baha al-Din Mohammad governing in 

Isfahan and a large part of Persian Iraq. It is worth mentioning that although this 

page is new, considering the author’s completing expressions for the ruler, that is, 

“May God strengthen his supporters and double his power and authority throughout 

the ages”, one can easily conclude that this page was added when Khajeh Shams al-

Din Joveini was governing. 

Moreover, since al-Zahabi in The History of Islam and the Biographies of 

Famous People mentions Bakri's teaching and discussions in Maragheh and Tabriz, 

focusing on Taj al-Din al-Sawawi’ Al-Anwar al-Lom’a fi al-Jam' Bayan al-Sihah al-
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Sab’a, and since he mentions the presence of the ruler in Tabriz, one can conclude 

that though the place of composition or copying this manuscript has not been clearly 

mentioned, it may have been produced in Tabriz or its vicinity. 

4. Discussion and Conclusion 

This research introduced an ancient dream book titled Al-Mo'tabar fi Ilm al-Ta'bir. 

It seems that Abu Ishaq Ibrahim ibn Ismail ibn Ibrahim Bakri Zanjani Shirazi (known 

as Sharaf al-Din Shafe’i) wrote it in 666 AH. This book consists of two main 

sections. The first section that is structured similar to the common structure of Arabic 

and Persian dream books entails 17 chapters on the principles of interpreting various 

dreams. The second section is divided into an introduction and seven essays. The 

author describes the dreamed images and their interpretations. Then, he adds the 

interpretations with some anecdotes, supporting, supplementing, and explaining the 

images and their interpretations. For writing this book, Bakri Zanjani Shirazi used 

several sources such as Al-Ghaderi fi al-Ta'bir, Ibn Qutaybah’s Ta'bir al-Ro'ya, 

Ta'bir al-Ro'ya by Artemidorus Ephesius, and Al-Tahbir fi Ilm al-Ta'bir. From 

among these sources, he used Al-Ghaderi fi al-Ta'bir and Al-Tahbir fi Ilm al-Ta'bir 

more than other Arabic and Persian dream books. This book is of great significance 

in terms of its subject, its linguistic and lexical characteristics, its social and 

anthropological issues, and the anecdotes and poems within this book. Therefore, 

introducing and publishing this book play a significant role towards a better 

understanding of Persian dream books and their relationship with Arabic dream 

books. 
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 چکیده 
در ناحیۀ  و احتمالًا  که به زبان فارسی  شود  معرّفی میالمعتبر فی علم التعبیر  اثری کهن به نام    مقاله  در این

ایران ابراهیم  غرب  است.  شده  اسماعیلنوشته  )د:  بن  شیرازی  زنجانی  بکری  ابراهیم  در    683بن  ق. 
الدّین محمّد ق. تألیف و به خواجه شمس   666مذهب این خوابنامه را در سال  شیراز(، محدّث شافعی

. تا کنون از این اثر تنها یک نسخه شناخته شده که با  نام ایلخانان اهدا کرده است خوش   وزیرجوینی،  
  .ق. به رشتۀ تحریر درآمده است 666توجّه به قرائن متنی احتمالًا همان نسخۀ مؤلّف است که در سال  

شود  نگهداری می  کتابخانۀ سلیمانیۀ استانبولحسین پاشا در    جه وعم  مجموعۀدر    فرد این نسخۀ منحصربه
معرّفی   بر  علاوه  مقاله،  این  در  است.  محفوظ  تهران  دانشگاه  مرکزی  کتابخانۀ  در  آن  میکروفیلم  و 

نویس اثر، مؤلّف و مذهب او، منابعش در تألیف این کتاب، ساختار متن و وجوه اهمیّت آن بررسی  دست
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التحبیر فی علم   ،لقادری فی التعبیراشده است. برخی از منابع مؤلّف در تألیف این اثر عبارت است از: 
 بن اسحاق. ارطامیدورس افسسی ترجمۀ حنین  تعبیر الرؤیاقتیبه،  ابن تعبیر الرؤیا ،التعبیر

القادری   ،التحبیر فی علم التعبیر بن اسماعیل بکری زنجانی شیرازی، تعبیر خواب،ابراهیم : هاکلیدواژه
 . المعتبر فی علم التعبیر، فی التعبیر 

 

 قدّمه . م 1

های فال از دورۀ باستان در میان اقوام گوناگون رواج داشته  ترین گونه عنوان یکی از کهن خواب و تعبیر خواب از دیرباز به 
گزار  (. واژۀ تعبیر از مادۀ »عبر« به معنای گذشتن است، بدین صورت که خواب 3  ، ص. 23  ج   ، 1396صادقی،  است ) 

در تعبیر    .کند در هنگام تعبیر خواب اغلب از ظاهر نمادها و تصاویر خواب عبور کرده و اسرار نهانی آن را بازگو می 
 یردار و اضغاث احلام. خواب به سه گونۀ مختلف رؤیا اشاره شده که عبارت است از: رؤیای صادقه، رؤیای تعب 

آگاهی از آینده  صورت مستقیم منجر به پیش رؤیای صادقه خوابی است روشن، با زبانی صریح و غیرنمادین که به 
مختار کمیلی در پژوهش خود با عنوان »رؤیا و تعبیر آن در متون عرفانی و تفسیری تا اواخر قرن ششم    . شود می 

( که با ذات زندگی بشر  88  ، ص. 1382کمیلی،  است )   و غیبگویی« یاد کرده هجری« از این فرآیند با نام »پیشگویی  
تواند به آینده احاطه داشته باشد و از آن خبر دهد، تنها در موارد اندکی از طرق مختلف  مخالف است، زیرا انسان نمی 

شده بسیار  های دیده نده برسد که موارد آن نسبت به مجموع خواب آگاهی از آی پیش   ی نوع به خواب ممکن است    ازجمله 
 اندک است.  

های بشر شامل رؤیاهایی است که در آن قوّۀ متخیله و یا ضعف نفس سبب محاکات روح  تر خواب گونۀ پیچیده 
ی تصاویر و نمادهای  موارد معبّر با بررس   گونه ن ی ا شود، در  صورت نمادین و با زبانی غیرصریح می از عوالم غیر مادی به 

 پردازد. خواب و گاه با مدد الهام الهی و فراست به بیان چگونگی وقوع خواب در عالم ماده می 
های بشر از نوع اضغاث احلام است که تعبیر روشنی ندارد و گاه در منابع به شکل »اضغاث و  بیشترینۀ خواب 

  (، این تعبیر در قرآن دو بار به کار رفته است. معنای لغوی 14  ، ص. 1  ج   ، 1394  تفلیسی، شود ) احلام« دیده می 
های گیاه« است که »از هر نوعی گیاه اندریشان بود از تر و خشک و سبز و زرد و سرخ و آنچه بدین  اضغاث »درزه 

 (. همانجا ماند« ) 
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 ر فرهنگ اسلامی . خوابگزاری د ۲
رسد  اثر می   463شناسی خوابگزاری نوشتۀ محمّدعلی صالحی مرزیجرانی ثبت شده به  شمار آثاری که در کتاب 

این    . ( که هرچند ناقص است امّا نشانگر تعدّد این متون است 274  - 207  ، صص. 3  ج   ، 1384  حافظیان بابلی، ) 
 است.   … های اردو، ترکی، ترکی شرقی، عربی، فارسی و  هایی به زبان شناسی دربرگیرندۀ خوابنامه کتاب 

قسیم  الت با نام    یی ها کتاب هرچند اقوال منسوب به امام صادق )ع( در  در میان آثار عربی موجود در فرهنگ اسلامی،  
الحُلم  تعبیر  الرؤیا و    فی  بتقسیم  المسمّی  الأحلام  الصادق   تفسیر  و    للامام  شواهد  اساس  بر  امّا  رسیده  چاپ  به 

ابوسعد   القادری فی التعبیر شاهین و   ابن  الإشارات فی علم العبارات  ی ها کتاب مستندات، منابع این دو کتاب عمدتاً 
 منابع شیعی است. ای از  نابلسی و پاره   نام تعطیر الأ دینوری و  

سیرین وجود دارد امّا بر خلاف تصوّر  های خطی فراوانی در خوابگزاری به نام ابن  و نسخه   ها کتاب همچنین  
  385ندیم )د: ای در این زمینه نداشته است امّا ابن دهندۀ آن است که وی هیچ نوشته عمومی، اسناد و مدارک نشان 

( نخستین کسی است که روایاتی  . ق   430به او نسبت داده است. افزون بر او، ابونعیم )د:    تعبیر الرؤیا ( اثری به نام  . ق 
  گذشته، شود )رک:  یک از آثار پیش از او دیده نمی ای از آنها در هیچ های ابن سیرین آورده که نشانه از خوابگزاری 

به نام وی    الکلام فی تفسیر الأحلام منتخب  آنچه تحت عنوان  از مقایسۀ    (. از سوی دیگر 735  ، ص. 3  ج   ، 1369
شود که این کتاب  آشکار می   البشارة و النذارة نابلسی چاپ شده، با نسخۀ    نام تعطیر الأ صورت مستقل یا در حاشیۀ  به 

 (. 224  ، ص. 16  ج   ، 1390باغستانی،  اثر خرگوشی است )رک:    البشارة و النذارة ای دیگر از  در واقع نسخه 
اثر    تعبیر الرؤیا در تمدّن اسلامی نخستین کوشش جدی برای تدوین کتابی در زمینۀ تعبیر خواب با ترجمۀ کتاب  

های عربی پس از  ( آغاز شده که تأثیر فراوانی در خوابنامه . ق   260بن اسحاق )د: ارطامیدورس افسسی توسط حنین 
عنوان محدّث  سیرین این است که اگرچه وی به   های پژوهشگران دربارۀ شخصیّت ابن خود داشته است. یکی از فرضیه 

و فقیه تابعی بصری شهرت داشته امّا ظهورش در خوابگزاری اسلامی گویی نتیجۀ کوشش مسلمانان برای جعل  
)رک:  بوده است    - بن اسحاق  ترجمۀ حنین   تعبیر الرؤیا مؤلّف اصلی    - تی برساخته در مقابل ارطامیدورس  شخصیّ 
 (. 123  ، ص. 2007  لوری، ؛  همانجا 

بن اسحاق اهمیّت خوابگزاری  و چهارم ق. به قلم حنین از یونانی به عربی، در قرن سوم    تعبیر الرؤیا به دنبال ترجمۀ  
اثر ادیب، محدّث    تعبیر الرؤیا الدنیا و  ابی اثر ابن    ات المنام هایی همچون  ساز ظهور خوابنامه در فرهنگ اسلامی زمینه 

بیشتر به رؤیاها از جنبۀ پندآموزی و ارتباطشان با مرگ   ات المنام قتیبه گردید؛ هرچند  و متکلّم بزرگ قرن چهارم، ابن  
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پایانی قرن چهارم ق. ابوسعد    ی ها سال های پس از خود قرار گرفت و در  منبع اصلی خوابنامه   تعبیر الرؤیا پرداخته امّا  
ق.(    422ا  381عباسی )حک:    للّٰ نوشت که به خلیفه القادر با   التعبیر فی الرؤیا ثری با نام  نصربن یعقوب دینوری ا 

 شهرت یافته است. القادری  تقدیم کرده و به همین سبب به  
زبانان نیز برای رفع این  الرؤیاهای گوناگون عربی، فارسی   در گوشۀ دیگری از فرهنگ اسلامی و در پی ظهور تعبیر 

نظم و نثر،    ازجمله گوناگون    ی ها صورت ها کردند و به  های گوناگونی از این خوابنامه اقدام به ترجمه نیاز دیرینۀ بشر  
 المعارف به ترجمه و تألیف کتب تعبیر خواب همّت گماشتند. صورت بخشی از کتاب یا دائرة مستقل و یا به 

  . جمی ناشناخته از قرن ششم ق. است از مؤلّف یا متر خوابگزاری  منثور مستقل فارسی کتاب    های ه خوابنام   ازجمله 
از قاضی    تعبیر سلطانی اثر حُبیش تفلیسی و  التعبیر    کامل منسوب به فخر رازی،    التعبیر التحبیر فی علم  پس از آن  

)برای آشنایی با دیگر   روند به شمار می شدۀ فارسی تا قرن هشتم ق. های شناخته ترین خوابنامه مهم   زمرۀ ابرقوهی از 
 (. 227  ، ص. 16  ، ج 1390  باغستانی، های فارسی رک:  خوابنامه 

 . المعتبر فی علم التعبیر ۳
شده  شدۀ فارسی در قرن هفتم قمری است که بر اساس اسناد یافته های فراموش از خوابنامه   المعتبر فی علم التعبیر 

مذهب آن،  ( با ذکر نام مؤلّف شافعی 207  ، ص. 21  ج   ، 1403تهرانی،  )   الذریعة الی تصانیف الشیعة نخستین بار در  
 La divination arabe études  شده است. توفیق فهد نیز در کتابی با عنوان بن اسماعیل بکری به آن اشاره  ابراهیم 

religieuses, sociologiques et folkloriques sur le milieu natif de l'Islam   کوتاهی معرّفی کرده  را به   آن
 (. p. Fahd, 1966 ,334است ) 

شدۀ این اثر در  شود، زیرا تنها نسخۀ شناخته نسخ خطی ترکیه یافت می   ی ها فهرست رد پای این نسخه بیشتر در  
می   مجموعۀ عموجه  نگهداری  استانبول  کتابخانۀ سلیمانیۀ  در  پاشا  این  حسین  از:   ها فهرست شود.  است    عبارت 

(1987, v 4, p. 7) ı toplu kataloğu: İstanbulTürkiye yazmalar  ،  معجم المخطوطات الموجودة فی
  معجم التاریخ التراث الاسلامی فی مکتبات العالم و  (  5  ، ص. 1  ، ج 2005بلوط،  )قره   مکتبات إستانبول و آناطولی 

 (. 10  ، ص. 1  ج   ، 2006بلوط،  بلوط و قره )قره 
شناسی خوابگزاری این  در ضمن کتاب   المعتبر فی علم التعبیر به نسخۀ    1385در سال    پژوهی نسخه در پی انتشار  

به ترتیب با چاپ    1390  و   1389  ی ها سال ( اشاره شد، در ادامه در  271  ، ص. 3  ج   ، 1384  حافظیان بابلی، مجموعه ) 
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( همان اطلاعات تکرار شد.  300  ، ص. 30  ج   ، 1390درایتی،  )   فنخا ( و  840  ، ص. 9  ج   ، 1389درایتی،  )   دنا 
ای  شناسی و بررسی الگوی اندیشه نامۀ خود با عنوان »نسخه خانم زینب عیوضی در پایان   1394همچنین در سال  

در    1398( و در سال  21  –   20  ، صص. 1394عیوضی،  های تعبیر خواب؛ از دورۀ تیموری به عصر صفوی« ) رساله 
( به معرّفی کوتاهی از این نسخه  116  ، ص. 1398عیوضی و ملایی توانی،  ای با همکاری علیرضا ملایی توانی ) مقاله 

همچنان تکرار    1398فارسی تا سال    ی ها پژوهش دهد اطلاعات موجود از این نسخه در  بسنده کرد که نشان می 
 پژوهش مستقلی دربارۀ این اثر صورت نگرفته است. های پیشین بوده و  گفته 

 کتاب   . نام ۴

  ، ص. 9  ج   ، 1389  درایتی، ؛  300  ، ص. 30  ج   ، 1390  درایتی، های »المنیر فی علم التعبیر« ) از این کتاب با نام 
  ، ص. 3 ج   ، 1384 حافظیان بابلی، ( و »الکشف المنیر فی علم التعبیر« ) 207ص.   ، 21 ج  ، 1403تهرانی، ؛ 840
( نیز یاد شده است که با توجّه به  p. Fahd, 1966 ,334؛ 23  ، ص. 1310، دفتر کتبخانۀ عموجه حسین پاشا ؛  271

پ )در ابتدای نسخه، در انتهای فنّ اوّل و ابتدای فنّ    72ر و    72پ،    3  ی ها برگ ذکر نام »المعتبر فی علم التعبیر« در  
سد علّت راه یافتن واژۀ »المنیر« به جای »المعتبر« آخرین  ر ماند. به نظر می باقی نمی   ها نام دوم( دیگر اعتباری برای این  

ر( باشد که در آن به خط متفاوتی از متن، نام کتاب »المنیر فی    232  ، گ. 666بکری،  مانده از این نسخه ) برگ باقی 
البدر المنیر فی علم    با نام   ای عربی ت که خوابنامه بوده اس   جهت ازآن علم التعبیر« ذکر شده است که ظاهراً این اشتباه  

توسط امام شهاب عابر    ها سال دارد، در همان    المعتبر فی علم التعبیر به    یی ها شباهت بندی و محتوا  که در باب التعبیر  
 ق.( نوشته شده و سبب چنین اشتباهی گردیده است.   697مقدسی حنبلی )د:  

 . نام و نسب مؤلّف و دیگر آثار او ۵

التعبیر   کتاب  علم  فی  ابراهیم   المعتبر  ابواسحاق  اسماعیل توسط  ابراهیم بن  به    بن  ملقّب  شیرازی  زنجانی  بکری 
مذهب تنها  ق. نوشته شده است. از آثار این محدّث شافعی   666ز( در سال  ق. در شیرا   683الدّین شافعی )د:  شرف 

  المعتبر فی علم التعبیر اثیر تألیف شده است و هیچ نام و نشانی از  ابن    جامع الأصول از یک کتاب یاد شده که به شیوۀ  
؛  13  ، ص. 1  ج   ، 1376  کحّاله، ؛  140  ، ص. 51  ج   ، 1409  ذهبی، ال خورد )رک:  در تألیفات این فقیه به چشم نمی 

فی   –  تخریج الفروع علی الأصول از نسخ خطی، علاوه بر    یی ها فهرست ( و تنها در 8  - 7  ، صص. 1420  السلامی، 
؛ رک:  10  ، ص. 1  ج   ، 2006بلوط،  بلوط و قره قره ذیل آثار او اشاره شده است )   نیز   المعتبر فی علم التعبیر الفقه، به  
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 . ( 5  ، ص. 1  ، ج 2005بلوط،  قره 
(  300  ، ص. 30  ج   ، 1390درایتی،  )   فنخا ( و  840  ، ص. 9  ج   ، 1389درایتی،  )   دنا   باید در نظر داشت هرچند در 

معجم المخطوطات الموجودة    (، 207  ، ص. 21  ج   ، 1403تهرانی،  )   لی تصانیف الشیعة إ الذریعة  احتمالًا به پیروی از  
  سلامی فی مکتبات العالم معجم التاریخ التراث الإ و  (  5  ، ص. 1  ، ج 2005بلوط،  قره ) فی مکتبات إستانبول و آناطولی  

این اثر همان مؤلّف انگاشته شده امّا با توجّه به اینکه در برگ پایانی  ( کاتب  10  ، ص. 1  ج   ، 2006بلوط،  بلوط و قره قره ) 
مانده از این نسخه، در کنار »البکری« واژۀ »مؤلّفه« در متن افزوده شده و در هیچ بخش دیگری از کتاب نامی از  باقی 

داشته    بر عهده ابت این اثر را  بن اسماعیل بکری تنها کت شود که ابراهیم صراحت نیامده، این احتمال مطرح می مؤلّف به 
ق. در برگ پایانی دستنویس    673الحجّه سال  است، از قرائن مؤیّد این حدس یکی آن است که بکری به تاریخ نهم ذی 

ا  إلی  السائرین  منازل  نظام   255  گ.   : 657همدانی،  )   للّٰ الکشف عن  که  کرده  گواهی  محمّ پ(  دبن شیخ  الدّین 
ای از اشتغال او به حرفۀ کتابت است امّا این  الدّین این نسخه را مقابله و تصحیح کرده که این گواهی خود نشانه کامل 

ر( و حکایات فراوان موجود در این اثر    28  ، گ. 666بکری،  گمان با توجه به اشارۀ متن به عقاید مذهب شافعی ) 
پ( خالی از اشکال نیست، چراکه    198ر،    138ر،    84پ،    78ر،    71پ،    43  ، گ. همان دربارۀ امام شافعی )رک:  

کند، در نتیجه باید  اعتقاد بکری نیز به مذهب شافعی آشکار است و این گزاره احتمال کاتب بودن بکری را دشوار می 
عنوان مؤلّف یا  ، دربارۀ نقش بکری زنجانی شیرازی به بیاید تری در این باره به دست  تا پیش از آنکه مستندات دقیق 

 با شک و تردید سخن گفت.   المعتبر فی علم التعبیر کاتب در  

 . زمان تألیف متن ۶

نسخ کتابت شده که با قلمی و مرکّبی متفاوت  ق. به خط    666رمضان  21شده از این متن در انجامۀ نسخۀ شناخته 
لُ مِن کتابِ    همه ن ی باا نوشته شده است،   یوم الأحد    …   المعتبر فی علم التّعبیر در پایان فنّ اوّل نیز عبارت »تَمَّ الفَنُّ الأوَّ

ر( آمده است که تأیید    72  ، گ. 666بکری،  الثّانی عشر سنة ستّة و ستین و ستمائة و لنشرع الأنَ فی الفنِّ الثّانی« ) 
 ق. است.   666کتابت متن در سال  

 لیه و مکان تألیف متن إ یٰ  . مهد ۷

در خطبۀ آغازین و انجامۀ نسخه هیچ تصریحی مبنی بر مکان تألیف متن وجود ندارد و تنها بر اساس قرائن متنی  
 زد:   توان حوزۀ نگارش یا کتابت این اثر را تخمین می 
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ر مؤلّف / کاتب، این اثر را به »الصاحب المعظم المکرّم و الدستور الأعظم الأعلم الأفخم صاحب    2در برگ  
  … قران الدوران و مؤسّس مبانی الأمن و الأمان و مشیّد دعایم الدّین و الإیمان و مفیض رغائب الإنعام و الإحسان  

« اهدا و از او با عنوان »فضلًا عن خراسان و عراق«  … غیث المسلمین  الإسلام و م  الدّین، غیاث الدّنیا و الحق و    شمس 
 یادشده دانست.   ی ها ن ی سرزم یاد کرده است که به سبب این لقب و عنوان باید او را از امرای آن عصر در  

تاریخ الإسلام و وفیات المشاهیر    اشارۀ کوتاه مؤلّف   ؛ و ق   666با توجّه به عبارات یادشده، تألیف این اثر در سال  
(  140  ، ص. 51  ج   ، 1409  ذهبی، ال )   ذیل نام بکری زنجانی شیرازی   الدّین جوینی و فرزندانش به نام شمس و الأعلام  

ۀ سلطنت  الدّین محمّد جوینی است که در دور دیوان شمس نام، صاحب نتیجه گرفت که این وزیر خوش   توان می 
، خود در تبریز و پسرش، خواجه بهاءالدّین محمّد در اصفهان و قسمت  ق.(   680- 663اباقاخان ایلخانی )حک:  

وزرا و    ن ی تر بزرگ دیوان از  الدّین محمّد صاحب اند. خواجه شمس عمدۀ عراق عجم به تدبیر کار مملکت مشغول بوده 
د از علما و شعرای دیگر آن روزگار مانند خواجه نصیرالدّین  عمّال و کتّاب ایرانی است که افزون بر سعدی، تنی چن 

الدّین تبریزی و بدرالدّین جاجرمی به نام او و دیگر اعضای خاندان  الدّین ارموی، خواجه همام طوسی، استاد صفی 
قصاید    ها کتاب جوینی   است    ذکر ان ی شا (.  233،  201  - 200  صص.   ، 1365اقبال،  )رک:    اند وپرداخته ساخته و 

أنصاره و ضاعف    للّٰ »أعزّ ا یعنی  لیه  إ   هرچند این صفحه نونویس است امّا بر اساس عبارات دعایی نویسنده برای مهدی  
آسانی قابل استنباط است که این صفحه در همان روزگار  ر( به   2  ، گ. 666بکری،  مدی الدهور قدرته و إقتداره« ) 

 الدّین جوینی نوشته شده است. اقتدار خواجه شمس 
(  140  ، ص. 51  ج   ، 1409)   تاریخ الإسلام و وفیات المشاهیر و الأعلام   از سوی دیگر با توجّه به اشارۀ ذهبی در 

تألیف تاج الدّین   الأنوار اللّمعة فی الجمع بین الصّحاح السّبعة ری در مراغه و تبریز حول محور به درس و بحث بک 
توان نتیجه گرفت که با توجّه به عدم تصریح مکان تألیف یا کتابت  لیه در تبریز می إ   السّاویّ و همچنین حضور مهدی  

 شته شده باشد. این اثر در تبریز یا حوالی آن نو   بسا چه متن در این دستنویس،  

 . ساختار متن ۸

های عربی و فارسی  به شیوۀ اغلب خوابنامه   - این کتاب شامل دو بخش کلّی فنّ اوّل و فنّ دوم است، در فنّ اوّل این اثر  
تفصیل سخن رفته  در هفده فصل از طبقات معبّران، ماهیّت خواب، اصول علم تعبیر، آداب معبّر و بینندۀ خواب به   - 

شده در خواب به تعابیر  به یک مقدّمه و هفت مقالت تقسیم شده و مؤلّف پس از شرح تصاویر دیده است. فنّ دوم  
ها پرداخته و در ادامه، حکایاتی در تأیید، تکمیل و توضیح تصاویر و تعابیر هریک از این عناوین آورده است.  آن 
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 فهرست هفت مقالت فنّ دوم بدین شرح است: 
حق و ما یتعلّق بذلک؛ مقالت دوم: اندر ذکر آن چیزها که به طبع میل  »مقالت اوّل: اندر ذکر رؤیت  

علوّ دارند؛ مقالت سوم: اندر ذکر رؤیت انسان فی حالتی حیوته و موته؛ مقالت چهارم: اندر ذکر 
دیگر حیوانات؛ مقالت پنجم: اندر ذکر رؤیت بحر و ما یتعلّق بذلک؛ مقالت ششم: اندر ذکر رؤیت 

است از آن و ما یتعلّق بذلک؛ مقالت هفتم: اندر ذکر رؤیت آنچه غیر معمور  زمین، آنچه معمور  
 ر(. 73 ، گ.666بکری، است از زمین و آنچه بدان تعلّق دارد« )

به شیوۀ    لم التعبیر المعتبر فی ع و    التحبیر فی علم التعبیر   ازجمله ها  های کهن ژانر خوابگزاری، بیشتر خوابنامه در نمونه 
بندی شده  ( طبقه … ، دیدن عرش و کرسی و لوح محفوظ، دیدن انبیا و  ی تعال حق دستگاهی و بر اساس موضوع )دیدن  

،  1354رازی،  درستی تنظیم شده ) بندی درونی گاه بر اساس حروف تهجّی به ، فصل التحبیر فی علم التعبیر است. در  
تفلیسی،  )   کامل التعبیر ( امّا در  61  - 60  ، صص. همان ( و گاه بدون ترتیب الفبایی به نگارش درآمده است ) 48  ص. 

و نظم درونی آنها بر اساس    ها باب ، 1ر(   14  ، گ. 830ابرقوهی،  ) لطانی  تعبیر س ( و  74 - 73  ، صص. 1  ج   ، 1394
و    المعتبر فی علم التعبیر ها مانند  حروف الفبای فارسی است. به این نکته باید دقّت داشت که در بعضی از نمونه 

ربی، عناوین مداخل هر باب به عربی ذکر شده و در شرح و تعبیر  های ع به علّت ترجمۀ اثر یا تقلید از گونه   خوابگزاری 
 آن، معادل واژۀ عربی در فارسی آمده است. 

 . منابع مؤلّف ۹

با توجّه به فراوانی حکایات و اشعار موجود در این متن ناگفته پیدا است که مؤلّف در نگارش این متن از منابع مختلفی  
گیری مستقیم یا  یابی حکایات متوجّه بهره یک نام نبرده است؛ در پی منبع صراحت از هیچ بهره برده که به رسم قدما به 

و    القادری فی التعبیر و فارسی شدیم که بیشترین بسامد این استفاده از کتاب  های عربی  مؤلّف از خوابنامه   م ی رمستق ی غ 
 شود: است. در ادامه به تعدادی از منابع مؤلّف اشاره می   التحبیر فی علم التعبیر 

 . التعبیر فی الرؤیا أو القادری فی التعبیر 1  -   ۹

متفاوت است امّا تشابه متن تعابیر نمادهای خواب و    التعبیر القادری فی  با    المعتبر فی علم التعبیر هرچند ساختار  

 
متعلّق به کتابخانۀ فاتح ترکیه، مؤلّف یا کاتب پس از ذکر روش الفبایی برای این اثر، به علّت باقی ماندن   تعبیر سلطانینسخۀ  ر   14در برگ  .  1

یم را در ابتدای کتاب  السّلام و از آن حوا و قابیل و مر جلّ جلاله و ملائکه و انبیا علیه »طرز کتاب به حال خود« تعبیر رؤیت باری تعالی 
 پ تعابیر »به ترتیب حروف« آمده است.  21آورده و پس از آن، از برگ  
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صورت  دانست، این ترجمه گاه به   القادری فی التعبیر ای از  گونه حکایات تا به حدّی است که باید این اثر را ترجمه 
جود دارد که  های محتوایی در متن و صورت کلّی و بدون ذکر جزئیات است، در مواردی نیز تفاوت لفظ و گاه به به لفظ 

 ای از آنها در ادامۀ این بخش آمده است: نمونه 
 

 المعتبر فی علم التعبیر القادری فی التعبیر 

بن یوسف کأنّ حوریتین من الحور  »رأی الحجاج 
العین نزلتا من السماء، فأخذ الحجاج إحداهما، و  

سیرین صعدت الأخری إلی السماء؛ فبلغ ذلک ابن 
حدهما و لا یدرک الأخری؛ فقال: هما فتنتان یدرک أ

فأدرک الحجاج فتنة ابن الأشعث و لم یدرک فتنة یزید 
 (. 559 ، ص.2 ج ،2000دینوری، البن المهلب« )

اند که حجّاج یوسف اندر خواب چنان دید که »آورده
دو تن از حوریان از آسمان فرود آمدند و یکی در حال 
و   افتاد  حجّاج  کنار  در  و  بیامد  دیگر  آن  و  بازگشت 
نیک   خوابی  آن  که  پنداشت  و  شد  شاد  بدان  حجّاج 
بر ابن سیرین عرضه کردند،  این خواب را  است، پس 
ابن سیرین گفت: آن اندر تأویل دو فتنه است که حجّاج  
یکی از آن دریابد و آنِ دیگر را درنیابد؛ و آن همچنان  

 پ(. 120 ، گ.666بکری، بود« )

 

 قتیبه تعبیر الرؤیا از ابن  .  ۲  -   ۹
از    -   القادری فی التعبیر   - در جهت غنای هرچه بیشتر اثر خود علاوه بر منبع اصلی    المعتبر فی علم التعبیر مؤلّف  

های عربی پیش از خود نیز بهره برده و تعدادی از حکایات مرتبط به ابواب مختلف کتاب را از دیگر آثار  دیگر خوابنامه 
ای از آنها به شرح زیر  بن اسحاق اخذ کرده است که نمونه ترجمۀ حنین   تعبیر الرؤیا قتیبه و  اثر ابن    تعبیر الرؤیا   ازجمله 
 است: 

قتیبه( )ابنتعبیر الرؤیا   المعتبر فی علم التعبیر 

ا ثَ عن رسولِ  أبا هُریرةَ حدَّ أَنَّ  یْثُ یَذکرُ  اللَّ   لِلّٰ»و کان 
علیه و سلّم أَنَّ »ضِرْسَ الکافِرِ مِثْلُ أُحُدٍ«. فقال   للّٰ صلّی ا
اسَ إِلّاَ   یبن الخِیار ف  ی بن عَدِ لِلّٰعُبید ا  نَفْسِهِ: ما أَری  النَّ

بیِّ صلّی ا   11بَ أبو هُریرة ]صَدَقوا، و کَذَ   للّٰ ب[ علی النَّ
إِصْبَع  طَرَفِ  علی  قُرَیْحَةً  کأَنَّ  فرأَیتُ  سلّم؛  و  ، یعلیه 

أٌحُدٍ.   مثلَ  صارَت  ی   حتَّ تَعْظُمُ  تَزَلْ  فلم  فَحَکَکْتُها، 

ا ابوهریره رضی  اندر خدمت  ائمه  از  عنه   للّٰ »شخصی 
کرد از رسول حاضر بود و وی این حدیث روایت همی

مثل علیه یکون  النّار  فی  الکافر  »ضرس  که:  السّلام 
را   وی  که  بود  حاضر  جایگاه  آن  مردی  گفت:  أحد«. 

بن الخیار« گفتندی، اندر خاطر وی بگذشت  للّٰ »ابوعبدا
که این چگونه صورت بندد؟! همانا که این خطایی است 
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قتیبه( )ابنتعبیر الرؤیا   المعتبر فی علم التعبیر 

هُ لِمَا وقعَ ف من ذلک؛    ینَفْسِ   یفاسْتَیْقَظْتُ، فلم أشُکَّ أَنَّ
، فَفَعَلَ«  یبرتُهُ، و سأَلتُهُ أنْ یَستغفرَ لفأَتیتُ أبا هُریرةَ فأخ 

 (.55 – 54 ، صص.2001الدینوری، )

افتاده است. گفت: همان شب چو اندر   که از ابوهریره 
قرحه  که  دیدم  چنان  رفتم،  من  خواب  انگشت  بر  ای 

گشت، تا آنگاه  برآمد و من آن را بخاریدم و آن بزرگ می
مثل احد گشت. گفت: من از ترس آن بیدار گشتم و به  
استغفار   آن  از  و  کردم  توبت  و  رفتم  ابوهریره  خدمت 

 پ(.  79 ، گ.666بکری، کردم« )
 

 بن اسحاق . تعبیر الرؤیا ترجمۀ حنین ۳  -   ۹

بن اسحاق( )حنین تعبیر الرؤیا  المعتبر فی علم التعبیر 

»رجلا یقال له خازن یلاعبه بالشطرنج و ان خارن کان  
ف الرجل  لذلک  هو    یقاهرا  و  خارن  نزل  انه  و  اللعب، 

بیمارستان   الی  هاربا  و مضی  ففرّ  غلبته،  یروم  و  یطلبه 
بیتا کان هناک و اغلق   یکان یسم الجمل وعدا فدخل 

ابوابه، وجا شیطان فوقف بین یدیه، و رای کانه قد نبت 
علی احدی فخذیه عشب. فکان ما یدل علیه جمیع هذه 

الرجل وقع علیه   الرؤیا ان البیت الذی کان یسکنه ذلک 
الرجل فخذ  فکسر  خشبه،  تکسر  وو  هذه    ؛  دلت  انما 

الرؤیا علی ذلک، لان ملاعبة خارن الرجل بالشطرنج و  
ف کانت  علیه  ف  یظهوره  و    یدلالتها  القتل  مذهب 

امر شدید    یالموت، الا انه لم یقتله لکن الرجل وقع ف
صار    یبسبب رجله التی هرب بها و لان البیمارستان الذ

کان یسمی جملا، دلّ ذلک علی ان فخذه ینکسر، و   الیه
ف  یذلک ان هذا الحیوان انما یثن وسط    یرجله اذا نزل 

،  یالمنحن  ییشبّه بالش  یله من الارتفاع ش   یفخذه و بق 
ف اومیروس  قال  اونومن  یکما  وکتاب  الحشیش    ؛  اما 

بازید  »شخصی اندر خواب چنان دید که شطرنج همی
آنگاه   شهمات،  به  شد  نزدیک  و  گشت  مغلوب  و 

به بیمارستانی رسید که نام وی »جمل« بود،  بگریخت و  
؛ آنگاه دگرباره درختی دید که از پای وی رسته شده بود

عاقبت حال وی چنان شد اندر بیداری که سقف خانۀ    و
وی شکسته شد و بر پای وی افتاد و پایش شکسته شد 
و به شرف هلاک رسید امّا هلاک نشد و این همه احوال  

 ؛ وکرد که وی دیده بود بر این یک نکبت دلالت همی
کیفیّت دلالت آن احوال بر آن یک نکبت چنان بود که  

شهما به  وی  شدن  جایگاه  نزدیک  آن  از  و گریختن  ت 
صدد  ه  کرد بر رنجی عظیم که وی اندر آن ب دلالت همی

هلاک رسد امّا نمیرد و رفتن وی به بیمارستان همچنین  
بیمارستان »جَمل«   آن  نام  آنکه  امّا  و  بود؛  دلیل مرض 
که   زیرا  باشد  پای  از  رنج وی  که  بود  آن  دلیل  آن  بود، 

و همچنین رستن  جمل چون بیفتد، قادر نباشد بر مشی؛  
بود که پای وی اندر تعذّر   درخت از پای وی دلیل آن 
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بن اسحاق( )حنین تعبیر الرؤیا  المعتبر فی علم التعبیر 

راه نابتا علی فخذه فذلک دلیل علی ان فخذه تکون    یالذ
و   الحرکة،  الشعدیمة  ان   یینبت علیه ش   ی الذ  یذلک 

اذا کان الانسان فهما علم ان عدد الاشیاء   ؛ وغیر متحرک 
 (. 28 – 27 ، صص.1964فسسی، الأعلی ما قلنا« )

بر   بود  دلیل  یا  ثبات  حرکت مثل ساق درخت شود در 
 ، گ. 666بکری، اعلم« ) للّٰ القای جبیره بر پای وی و ا

 ر(. 35 –پ  34

 

 . البدر المنیر فی علم التعبیر ۴  -   ۹

های عربی قرن هفتم  ق.( یکی از خوابنامه  697اثر امام شهاب عابر مقدسی حنبلی )د:    فی علم التعبیر   البدر المنیر 
یابی عادات و عقاید یادشده در این متن  تواند در منبع می   المعتبر فی علم التعبیر زمانی نسبی با  ق. است که به علّت هم 

را منبع مستقیم مؤلّف دانست امّا احتمالًا هر دو خوابنامه    عبیر البدر المنیر فی علم الت توان  راهگشا باشد؛ هرچند نمی 
 شناسانۀ مشابه در این دو متن انجامیده است: های اجتماعی و مردم اند که به ذکر جنبه منابع مشترکی داشته 

 

 المعتبر فی علم التعبیر البدر المنیر فی علم التعبیر 

یری   کمن  أدیانهم.  و  الناس  عادات  تعتبر  کل  »و  یأ أنه 
ونکد،   حرام،  مال  الصابئة:  عند  فإنه  الأخضر،  الباقلاء 

 (. 154 ، ص.2000المقدسی، لأنه محرم علیهم« )

»الباقلاء الأخضر تحرمه الصابئة لکون من یعظمونه کان  
من أخضره، و یابسه مباح    یمن نواره، و قوت  ییقول: مبدأ

 (.155 ، ص.همانلکم« )

»و دوم عادت مختص است به هر طایفه از خلق عالم 
و عامّ است اندر هر اقلیمی یا در هر اهل ملّتی که دیگر 

باشند   اقالیم مخالف آن  و  مثل عادت صابئه    …ملّتها 
 ر(. 45 گ.  ،666بکری، اندر تحریم باقلّی« )

أدیانهم   و  الناس  تعتبر عادات  الیهود یحرمون   …»و  و 
 ، صص.همان؛ رک:  154  ، ص.همانلحوم الجزور« )

276، 312 .) 

»و دوم عادت مختص است به هر طایفه از خلق عالم 
و عامّ است اندر هر اقلیمی یا در هر اهل ملّتی که دیگر 

عادت یهود اندر    …ملّتها و اقالیم مخالف آن باشند مثل  
 ر(.  45 ، گ.همانتحریم گوشت اشتر« )

فإن کانت بالهند:    …  ی»کما أن المرأة إذا رأت أنها تزن
دل علی أنها تتقرب، و تشتهر بعبادة، وبر، و یکون لها 

به   تقرّب  ایشان  زنان  که  هند  از  جماعتی  »مثل عادت 
عمّا یقولون    للّٰ ا  کنند به زنا کردن، تعالیحق تعالی همی

ا کبیرًا« )  ر(. 45 ، گ.همانعلوًّ
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 المعتبر فی علم التعبیر البدر المنیر فی علم التعبیر 

،  همانتعالی بالزنا« )  للّٰ ثناء ملیح، لأنهم یتقربون إلی ا
 (. 154 ص.

 

 . التحبیر فی علم التعبیر ۵  -   ۹
مانده از تنها  های کهن فارسی است که اگرچه بر اساس برگهای اندک باقی خوابنامه   ازجمله   التحبیر فی علم التعبیر 

این اثر ظاهراً    کشف الظنون و  تعبیر سلطانی دستنویس آن متعلّق به قرن هفتم یا هشتم ق. است امّا به گواهی مؤلّف  
( و در نتیجه از روزگاران پیش از تألیف یا  14  - 11  ، صص. 1354رازی،  ق.( )   606یادگاری از امام فخر رازی )د:  

، نام و ترتیب و محتوای  التحبیر فی علم التعبیر است. علاوه بر احتمال تقدّم زمانی تألیف    المعتبر فی علم التعبیر کتابت  
ای  است که نمونه   فی علم التعبیر   المعتبر و    التحبیر فی علم التعبیر های این دو اثر نشانگر شباهت میان  بسیاری از باب 

 از آنها در ادامه آمده است: 
 

 المعتبر فی علم التعبیر التحبیر فی علم التعبیر 

به هاون خرد   و  برکند  دندانها]ی[ خود  که  بیند  اگر  »و 
کرد، اندر هلاک خویشان خود سعی کند و قطع رحم  

( نباشد«  قابل صلاح  که  وجهی  بر  ، 1354رازی،  کند 
 (. 150 ص.

»و اگر بیند ]که[ دندانهای خود را برکند و به هاون خورد  
کرد، اندر اهلاک خویشان سعی کند و قطع رحم کند  

نباشد« ) قابل اصلاح    ، گ. 666بکری،  بر وجهی که 
 پ(.  162

 

 اهمیّت متن . وجوه  1۰

شناسانه، حکایات و اشعار  های زبانی، لغوی، اجتماعی و مردم موضوع، ویژگی   ازجمله این متن از وجوه مختلف  
 شود: اهمیّت دارد که در ادامه به مواردی از آنها اشاره می 

 ها . به اعتبار زبان و واژه 1  - 1۰

های مختلف  در برگ ای از این لغات  در ادامه نمونه   صورت خاص یکی از دلایل اهمیّت این متن است، ها به کاربرد واژه 
 : های زبانی آن بیشتر مشخص شود شده است تا ارزش و اهمیّت این متن از رهگذر ویژگی   به دست داده این نسخه  
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پ(، دَراز   153ر(، دشمِنی )  102پ(، دشمِن )  151ر(، پُسَری )  109)  پُسُریپ(،    66شنبد )پنج
پ(، شهریرماه )= شهریورماه(  34چمش )= چشم( )پ(،  209وَانی )پ(، جُ  30پ(، چَرا ) 12)
 108ر(، دوازدَهَم )  24ر(، یازدَهَم )  5ر(، دَهَم )  63پ(، نُهَم )  98ر(، شَشُم )  49شَش )ر(،    65)

ر(،   44ر(، شازده )  4ر(، شازدهم )   59پ(، شانزدَهَم )  42پ(، پانجدَهَم )  36پ(، چهاردَهَم )
  75ر، خِشم )  24پ، بَسَر )= بَه سَر(    206پ(، بَراست )= بَه راست(    56چَراغ )پ(،    3هَفدَه )

 ر(، لویش  104پ(، آودانی )= آبادانی( )  95پ، بان )= بام( )  48ر، فا )= با(    7پ(، پول )= پل(  
 . ر( 227ر(، آبتابه ) 146) )= لوش(

 ود دارد که عبارتند از: کاربرد در این متن وج های کهن و کم افزون بر این برخی از واژه 
پ(، شِعنین   9ر(، دودآهنگ )= دودکش( )  9ر(، بادآهنگ )= روزنه( )  9سُل )= جگر سفید، شش( )

نام حیوان( )  =(12  ( شموش )= رمنده(  )  12ر(،  )  1ر(، شاینده )= شایان(  ر(،    46پ(، میشوم 
  122= آلوده شدن( )ر(، تلطّخ )  144عیشی )ر(، خوش   148ر( راهنمونی کردن )  165مازه )پشت

 پ(.   198ر(، نهفتگی )= عفّت( )

 شناسانه های اجتماعی و مردم . به اعتبار جنبه ۲  - 1۰

 . اعتقادات و عادات 1  - ۲  - 1۰

سیرین، کرمانی، جاماسب، ارطامیدورس و معبّران  های معبّرانی چون ابن  در این نسخۀ خطی به هنگام سخن از گفته 
صورت اجمالی اشاره شده که مواردی از آن عبارت است از: اعتقاد اهل  ادات آنان به دیگر ملل جهان به اعتقادات و ع 

ر(، عادت    45از طریق زنا )   ی تعال حق ر(، باور جماعتی از زنان هند و تقرّب به    45یونان و تحریم نکاح جملۀ اقارب ) 
پ(، عادت    158گام مصائب ) اسرائیل اندر پوشاندن سر خود هن پ(، عادت بنی   39یهود اندر تحریم گوشت اشتر ) 

  45عادت صابئه اندر تحریم باقلّی ) پ(،    181یهود به تغییر شیب به سیاهی و عادت مسلمانان به تغییر شیب به حنّا ) 
اهل ادیان دیگر آن را قبیح ندارند    که ی درحال ر( و اعتقاد مجوس و قبیح دانستن سخن گفتن اندر حالت طعام خوردن  

 ر( که به تعدادی از آنها پیشتر در بخش منابع مؤلّف اشاره شد.   45مستحسن است ) بلکه پیش اهل اسلام آن  

 . مشاغل ۲  - ۲  - 1۰

در باب دهم مقالت سوم این اثر، به هنگام شرح تعبیر دیدن اصحاب صنایع در خواب به مشاغل مختلف جامعۀ آن    
بندی مشاغل  اطلاعات جالبی از طبقه   هت ج ن ی ازا روزگار اشاره شده که در متون دیگر کمتر از آنها یاد شده است و  

می  دست  به  روزگار  آن  در  مردم  ) عامّۀ  پشماگنددوز  از:  است  عبارت  مشاغل  این  از  برخی  پ(،    218دهد، 
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 ( تره   218پشماگندفروش  ) پ(، خربزه   218فروش ) پ(،  ریحان   218فروش  ) پ(،  فروش  ر(، رطب   221فروش 
 ر(.   227  – ر    218  ، گ. 666بکری،  ک:  )ر   … پ( و    223ر(، کاغذکن و کاغذفروش )   221) 

 . به اعتبار حکایات ۳  - 1۰
های  توان با گونه واسطۀ آنها علاوه بر آشنایی با منابع مؤلّف می ای گرانبها از حکایات است که به این متن کهن اندوخته 

تاریخی قابل توجّهی به  متفاوت آشنا شد و از رهگذر آن، اطلاعات شبه   ی ها مکان و    ها زمان متفاوت یک حکایت در  
 ای از افسانه و اسطوره نمایان شده است، دو مورد از حکایات کمیاب این اثر چنین است: دست آورد که البته در هاله 

 . خواب دیدن رستم پیامبر )ص( و حضرت علی )ع( را: 1  - ۳  - 1۰
ر خواب چنان دید که ماهتابی سخت روشن طلوع کرد، غیر این اند که رستم زال شبی اند»آورده

ای روشن از میان آن ماهتاب بیرون آمد و روی زمین از نور آن ستاره  ماهتاب معهود و آنگاه ستاره 
روشن گشت و دید که این ماهتاب معروف منکسف گشت و رستم از آن خایف گشت و مدهوش  

ان و منجّمان را حاضر کرد و این خواب را بر ایشان شد و از هیبت آن خواب بیدار گشت و کاهن
عرضه کرد و ایشان تعبیر خواب وی ندانستند. آنگاه پادشاه آن روزگار این خواب را تعبیر کرد و گفت:  
منکسف شدن ماهتاب مشهور این خوف است که در ]تو[ تأثیر کرده است و طلوع کردن آن ماهتاب  

اندر آخرالزّمان مردی پیدا شود و دینی اظهار کند که جملۀ    جز از این ماهتاب معهود آن است که 
دینها به دین وی باطل گردد و خلق مطیع وی گردند؛ و امّا آن ستاره که از میان وی بیرون آمد، آن  
مردی باشد از اهل بیت که وی را به منزلت برادر باشد و خلق بعد از موت وی پیروی این شخص  

اند: مراد از این مرد که اظهار دین کرد، معبّران گفته  ؛ ون مستولی گردندکنند و ایشان اندر روی زمی
 للّٰالسّلام و مراد از آن شخص که از اهل بیت وی بود، امیرالمؤمنین علی رضی ا مصطفی است علیه

عنه؛ پس بدان که این خواب بر حسب این تعبیر دلالت کند که میان دیدن خواب و میان پیدا شدن  
نی معیّن نیست و اثر آن اگرچه دیر بکشد، ظاهر شود زیرا که از زمان رستم تا به مبعث  اثر آن زما

 پ(.  138 ، گ.666بکری، السّلام زیاده از دو هزار سال بوده است« )پیغمبر علیه

( آمده است و هیچ نشانۀ دیگری از این  17  ، ص. 2  ج   ، 2000دینوری،  ال )   القادری فی التعبیر این حکایت تنها در  
 خواب و حکایت در منابع پیشین وجود ندارد. 

 . خواب دیدن بزرگمهر بخت خویش را و حبس و قتل او توسط انوشیروان: ۲  - ۳  - 1۰
خوب »آورده جوانی  که  دید  خواب چنان  اندر  بزرجمهر  که  تمام اند  جامه روی  و  زیبا خلقت  های 

ای زیبا بر خویشتن بیاراسته، به نزدیک وی آمد و تبسّم پوشیده و تاجی نیکوی بر سر نهاده و حلّیه
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قریب عن   ؛ وکرد و بزرجمهر را گفت: تو را بشارت باد که من بخت توام و کار تو بالا گرفتهمی
زرجمهر نزدیک رسیده  نوشروان بزرجمهر را وزارت داد. پس بعد از مدّتی چون وقت انقضای دولت ب

بود، روزی نوشروان خفته بود و سر بر ران بزرجمهر نهاده بود و بزرجمهر نیز همچنان نشسته، اندر  
تا گشته، اندر خلقتی قبیح و لباس خلق   ناگاه پیری را اندر خواب دید، ضعیف، دو  خواب رفت. 

زرجمهر آمد و گفت: پوشیده و عصایی شکسته اندر دست گرفته و منقبض و غمگین، به نزدیک ب 
که نوشروان از خندۀ وی بیدار  من بخت توام و کار تو برگشت. بزرجمهر از آن سخن بخندید، چنان 

گشت و از بزرجمهر پرسید که: از بهر چه خندیدی؟ هیچ عیب بر من دیدی که موجب خنده بود؟  
کرد و بکشت«    بزرجمهر فروماند و هیچ جواب نتوانست گفت، پس نوشروان برنجید و وی را حبس

 ر(. 155 –پ  154 ، گ.666بکری، )

( با این جزئیات و با این رویکرد نسبت  174  ، ص. 1  ج   ، 2000دینوری،  ال )   القادری فی التعبیر این حکایت نیز تنها در  
(  376  - 374  ، صص. 7  ج   ، 1386فردوسی،  )   شاهنامه به علّت حبس و قتل بزرگمهر توسط انوشیروان نقل شده و در  

حکایت »خشم گرفتن کسری بر بوزرجمهر« در هنگام خواب    ( 157  ، ص. 2  ج   ، 1350،  البنداری )   الشاهنامه و  
ای مسبّب  انوشیروان به روایت دیگری آمده است و در آن خبری از خواب دیدن بخت توسط بزرگمهر نیست و پرنده 

 (. 348  ، ص. 1391خالقی مطلق،  اولیّۀ خشم کسری از بزرگمهر است )رک:  

 شناسی نسخه .  11

حسین پاشا در کتابخانۀ    در مجموعۀ عموجه   273شده از این متن به شمارۀ  دانیم تنها نسخۀ شناخته تا آنجا که می 
ف در کتابخانۀ مرکزی دانشگاه    - 497شود، همچنین تصویر این نسخه به شمارۀ  سلیمانیۀ استانبول نگهداری می 

که با توجّه به توضیحات استاد ایرج افشار در مقدّمۀ این فهرست    ( 198  ، ص. 1348پژوه،  دانش تهران محفوظ است ) 
است که به تشخیص، همّت و مراقبت   یی ها س ی نو دست توان نتیجه گرفت که این نسخه احتمالًا از شمار همان می 

عکس  مینوی  مجتبی  استاد  ) علمی  است  شده  منتقل  تهران  دانشگاه  کتابخانۀ  به  و  شده  صص. همان برداری   ،  
 ب(.   - الف 

متفاوتی  ق. به خط   666رمضان   21پیشین بررسی شد، هرچند انجامۀ این اثر در    ی ها بخش گونه که در همان   
 ق. است.    666تردید زمان تألیف آن سال  ر بی   72از متن کتابت شده امّا بر اساس قرائن موجود در برگ  

 ترقیمۀ این نسخه چنین است: 
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عزّ سلطانه فی الحادی و العشرین   للّٰ تمام شد نصف اوّل از کتاب »المنیر فی علم التعبیر« بتوفیق ا»
بن  و أحوجهم إلی غفرانه إبرهیم   للّٰ ة علی یدی أضعف خلق ا من رمضان سنة ستّ و ستّین و ستّمائ

 علی خیر خلقه محمّد و آله الطّیّبین«. للّٰ إسمعیل البکری مؤلّفه و صلّی ا

پ به خط متفاوتی از متن    232رسد و در برگ  ر به پایان نمی   232باید توجّه داشت این نسخه با ترقیمۀ ساختگی برگ  
 ان نیسان« به پایان متن افزوده شده است. و انجامۀ اثر، »حدیث بار 

  15.5متر و متنی به ابعاد  سانتی   32.7متر در  سانتی   24.7در اوراقی به اندازۀ    1برگ   223از این نسخه تنها    
قدمت و    رغم ی عل  (. متأسفانه 774  ، ص. 1394حسینی،  سطر باقی مانده است )  22متر با  سانتی  24متر در سانتی 

طور که پیشتر ذکر شد، فنّ دوم شامل یک مقدّمه و  در فنّ دوم این کتاب وجود دارد. همان   یی ها ی افتادگ اعتبار نسخه،  
تری تقسیم گشته است؛ مقالت اوّل شامل ده باب، مقالت  هفت مقالت است که هر مقالت به ابواب و فصول جزئی 

ست و از همین مقالت افتادگی  دوم شامل پنج باب و مقالت سوم به دو قسم تقسیم شده که قسم اوّل شامل هجده باب ا 
شود. بدین ترتیب هرچند قسم اوّلِ مقالت سوم شامل هجده باب است امّا تنها یازده باب از آن موجود  نسخه آغاز می 

است و بخش پایانی باب یازدهمِ مقالت سوم )از حرف کاف و پس از واژۀ »کرسی« به بعد( تا باب هجدهم و تمام  
مقالت چهارم تا هفتم نسخه افتاده است. خوشبختانه مؤلّف در فهرست ابتدایی کتاب  قسم دوم مقالت سوم و تمام 

تفصیل نام برده است که امکان  ر( از تمامی ابواب و فصول این اثر تا پایان مقالت هفتم به  7پ و   6ر،   6 ی ها برگ ) 
این نسخه نیز    ی ها برگ در ترتیب  گی،  افزون بر این افتاد کند.  آشنایی با ساختار کلّی کتاب را برای خواننده فراهم می 

نسخه    ی ها برگ رسد سبب اندکی تغییر در متن شده باشد. خلاصۀ ترتیب درست  ای رخ داده که به نظر می جایی جابه 
 در جدول زیر آمده است: 

 تا از
ر 1 پ 70   

ر 79 پ 79   
ر 71 پ 78   
ر 80 ر 232   

 

 
دفتر کتبخانۀ عموجه حسین برگ یاد شده است )  270کتابخانۀ عموجه حسین پاشا تعداد اوراق ظاهراً به اشتباه  . در فهرست نسخ خطی  1

 (. 23 ، ص.1310، پاشا
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ر به شرح: »هذا مما وقفه    232ر و   153ر،   88ر،  1  ی ها برگ های مالکیت این نسخه باید به مهر وقف در از نشانه 
عنهم« و یادداشت تملّکی در    للّٰ الوزیر حسین پاشا ابن حسن آغا أخ الوزیر محمّد پاشا المعروف بکوپریلی عفی ا 

الحجّة  بن إسحق فی غرّة ذی عبدالرّحمن عیسی و غفرانه أبی   للّٰ ر به شرح: »من کتب العبد المذنب الراجی عفو ا   1برگ  
کار رفته در  و شنگرف به   للّٰ سنة ثمان أربعین و سبعمائة« اشاره کرد. افزون بر این موارد، خط ثلث درشت آیات، بسم ا 

 های این نسخه است.  عناوین، علائم و عبارات عربی از دیگر آرایه 

 این نسخه به شرح زیر است: یهابرگدر  خطیالرسم هاییژگیوبرخی از 
 پ(.   37گاهی در بالای حرف »سین« سه نقطه گذاشته شده است، مانند: شایشته )= شایسته( ) .  1
 ر.   106صورت کوچک نگاشته شده است، مانند:  گاهی در زیر حروف، حروف مشابه به .  2

با )= نانبا = نانوا(  پ(، نان   39گن )= اندوهگن( ) مانند: اندوه الخط خاص نوشته شده است،  برخی از کلمات با رسم . 3
 .1پ(   109کده )= آتشکده( ) پ(، آتش   220) 

استوا(   پ(، استوی )=   128گاهی برخی از کلمات به جای الف، با الف مقصوره نوشته شده است، مانند: هوی )= هوا( ) .  4
 ر(.   124)   ر(، افتری )= افترا(   88پ(، استفتی )= استفتا( )   58) 

 . 2ر(   18در یک مورد کلمه با املای خاصی آمده است، مانند: نبوّات )= نبوّت( ) .  5

 الخط آمده است. گونه با همین رسم ر( به همین   231پ( و »قفص« )   133کلماتی مانند »طپانچه« ) .  6

 گیری نتیجه 
بکری    بن ابراهیم بن اسماعیل سحاق ابراهیم نوشتۀ ابوا   المعتبر فی علم التعبیر ای کهن به نام  در این جستار خوابنامه 

ق. به رشتۀ تحریر درآمده است. این اثر    666الدّین شافعی معرّفی شده که در سال زنجانی شیرازی ملقّب به شرف 
مشتمل بر هفده فصل با محتوای    - های عربی و فارسی  به شیوۀ اغلب خوابنامه   - شامل دو فنّ است: فنّ اوّل این کتاب  

عبّران، ماهیّت خواب، اصول علم تعبیر، آداب معبّر و بینندۀ خواب است. فنّ دوم به دو بخش کلّی یک مقدّمه  طبقات م 
ها پرداخته و در ادامه، حکایاتی در  شده در خواب و تعابیر آن و هفت مقالت تقسیم شده و مؤلّف به شرح تصاویر دیده 

عناوین آورده است. بکری زنجانی شیرازی در نگارش این اثر از  تأیید، تکمیل و توضیح تصاویر و تعابیر هریک از این  

 
هفتاد  ، ص.1385  ،قلانسی نسفیبیست و دو؛   ، ص.2535 ،ای از بخشی از قرآن کریم تفسیر شنقشیگزاره: های مشابه، رک. برای نمونه1

 پ( و موارد دیگر.  103کان )گ. پ(، کنیزک   201ب )گ.  (، سبر  30)گ.  گین، خشم890محمّد النصر، محمّدبن  و هفت؛
محفوظ(  ر(، محفواظ )=    195گ.  ر(، حیواتی )= حیوتی( )  274ر،    196پ،    157گ.  زکوة( )  زکواة )=  ،همانهای مشابه، رک:  برای نمونه.  2

 ر(.  176گ. )
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  … و  التحبیر فی علم التعبیر  افسسی،    ارطامیدورس ، تعبیر الرؤیا  قتیبه ابن  القادری فی التعبیر، تعبیر الرؤیا  آثاری چون  
های  بیش از دیگر خوابنامه  بیر التحبیر فی علم التع و   القادری فی التعبیر بهره گرفته که در میان این آثار، استفادۀ او از 

حسین    دانیم از این اثر تنها یک نسخه باقی مانده است که در مجموعۀ عموجه بوده است. تا آنجا که می   و فارسی   عربی 
شود و میکروفیلم آن در کتابخانۀ مرکزی دانشگاه تهران  نگهداری می   273پاشا در کتابخانۀ سلیمانیۀ استانبول به شمارۀ  

زبانی، لغوی، اجتماعی و    ی ها ی ژگ ی و موضوع،    ازجمله این اثر از وجوه مختلف  ف محفوظ است.   - 497به شمارۀ  
که  مردم  دارد  اهمیّت  اشعار  و  حکایات  بیشتر  بی شناسانه،  شناخت  در  مهمّی  نقش  آن  انتشار  و  معرّفی  تردید 

 داشت. های عربی خواهد  های فارسی و بررسی ارتباط آنها با خوابنامه خوابنامه 
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 کتابنامه 
 . ]نسخۀ خطی[. 3652. شمارۀ نسخه  استانبول   کتابخانۀ فاتح در  .  تعبیر سلطانی   ق.(.   830، ا. ) ابرقوهی 

بن اسحاق، قابله بالأصل الیونانی و حقّقه و قدّم له: توفیق  . نقله من الیونانیّة الی العربیة حنین تعبیر الرؤیا   (. 1964الأفسسی، ا. ) 
 لفرنسی للدراسات العربیة. فهد. المعهد العلمی ا 

 امیرکبیر. .  تاریخ مغول از حملۀ چنگیز تا تشکیل دولت تیموری (.  1365اقبال، ع. ) 

 . دارالأضواء. الذریعة الی تصانیف الشّیعة   ق.(. 1403آقا بزرگ تهرانی. ) 

بنیاد  (. 228- 217صص.  ، 16)ج.    . زیر نظر غلامعلی حدّاد عادل دانشنامۀ جهان اسلام   (. خوابگزاری. 1390باغستانی، ا. ) 
 المعارف اسلامی. دائرة 

]نسخۀ    . 273. شمارۀ نسخه  حسین پاشا در کتابخانۀ سلیمانیه   عموجه مجموعۀ  در  .  المعتبر فی علم التعبیر   ق.(.   666بکری، ا. ) 
 خطی[. 

 . تصحیح مختار کمیلی. مرکز پژوهشی میراث مکتوب. کامل التعبیر   (. 1394تفلیسی، ح. ) 

 کتابخانه، موزه و مرکز اسناد مجلس شورای اسلامی. .  پژوهی نسخه   (. 1384)   حافظیان بابلی، ا. 

 . 813- 753  ، ( 4) ۴،  اوراق عتیق های خطی فارسی چهار کتابخانه ترکیه.  (. فهرست نسخه 1394حسینی، م. ت. ) 

 (. با تصحیح و مقدّمه ایرج افشار. بنیاد فرهنگ ایران. 1346. ) خوابگزاری 

)بخش دوم و سوم(. مرکز دائرةالمعارف بزرگ اسلامی )مرکز پژوهشهای ایرانی    داشتهای شاهنامه یاد (.  1391خالقی مطلق، ج. ) 
 و اسلامی(. 

 . دانشگاه تهران. های کتابخانۀ مرکزی دانشگاه تهران فهرست میکروفیلم   (. 1348پژوه، م. ت. ) دانش 

 کتابخانه، موزه و مرکز اسناد مجلس شورای اسلامی. .  های ایران( دنا )فهرستوارۀ دستنوشت (.  1389درایتی، م. ) 

 . سازمان اسناد و کتابخانه ملی جمهوری اسلامی ایران. های خطی ایران( فنخا )فهرستگان نسخه   (. 1390درایتی، م. ) 

 ق.(. در سعادت.   1310دفتر کتبخانۀ عموجه حسین پاشا. ) 

 . دراسة و تحقیق فهمی سعد. عالم الکتب. التعبیر فی الرؤیا أو القادری فی التعبیر   (. 2000الدینوری، ن. ) 

 . عُنِیَ بتحقیقه ابراهیم صالح. دارالبشائر. الرؤیا   تعبیر .  ( 2001الدینوری، ع. ) 

 لعربی. . تحقیق عمر عبدالسّلام تدمری. دارالکتاب ا تاریخ الإسلام و وفیات المشاهیر و الأعلام   ق.(. 1409الذهبی، م. ) 

 . به اهتمام ایرج افشار. بنیاد فرهنگ ایران. التحبیر فی علم التعبیر   (. 1354رازی، م. ) 

. صححه و علق حواشیه المحامی عبّاس العزاوی. الدار  تاریخ علماء بغداد المسمی منتخب المختار   ق.(. 1420السلامی، م. ) 
 العربیة للموسوعات. 
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. مرکز  ( 8- 3، صص.  23)ج.    . زیر نظر کاظم موسوی بجنوردی ارف بزرگ اسلامی المع دائرة (. خوابگزاری.  1396صادقی، م. ) 
 . المعارف بزرگ اسلامی دائرة 

 ( ز.  اندیشه (. نسخه 1394عیوضی،  الگوی  بررسی  و  رساله شناسی  به عصر صفوی ای  تیموری  دورۀ  از  تعبیر خواب؛    های 
 نامۀ منتشرنشدۀ کارشناسی ارشد(. دانشگاه تهران. )پایان 

های تعبیر خواب از دورۀ تیموری به عصر صفوی و  (. بررسی تغییرات مذهبی رساله 1398ز.، و ملایی توانی، ع. ) عیوضی،  
 . 129- 111  ، ( 42) ۱۱  ، مطالعات تاریخ اسلام قاجار.  

 صححها و علّق علیها و قدّم لها عبدالوهاب عزام. دارالکتب المصریة.   . الشاهنامه   ق.(. 1350البنداری، ف. ) 

 . به کوشش جلال خالقی مطلق و ابوالفضل خطیبی. مرکز دائرةالمعارف بزرگ اسلامی. شاهنامه (.  1386فردوسی، ا. ) 

 . دارالعقبة. معجم المخطوطات الموجودة فی مکتبات إستانبول و آناطولی (.  2005بلوط، ع. ) قره 

.  مکتبات العالم )المخطوطات و المطبوعات( معجم التاریخ التراث الاسلامی فی  (.  2006بلوط، ا. ط. ) بلوط، ع.، و قره قره 
 دارالعقبة. 

 . تصحیح عارف نوشاهی. میراث مکتوب. ارشاد در معرفت و وعظ و اخلاق   (. 1385قلانسی نسفی، م. ) 

 . المکتبة العربیة. المؤلفّین   معجم   ق.(. 1376کحّاله، ع. ر. ) 

واخر قرن ششم هجری )رسالۀ منتشرنشدۀ دکتری(. دانشگاه  (. رؤیا و تعبیر آن در متون عرفانی و تفسیری تا ا 1382کمیلی، م. ) 
 شیراز. 

  (. 736- 734  ، صص. 3)ج.    . زیر نظر کاظم موسوی بجنوردی المعارف بزرگ اسلامی دائرة   (. ابن سیرین. 1369گذشته، ن. ) 
 . المعارف بزرگ اسلامی مرکز دائرة 

 جعفر یاحقّی. بنیاد فرهنگ ایران. (. تصحیح محمّد 2535. ) ای از بخشی از قرآن کریم تفسیر شنقشی گزاره 

 . ترجمة دالیا الطوخی. الهیئة المصریة العامة للکتاب. تعبیر الرؤیا فی الاسلام   (. 2007لوری، ب. ) 

.  34شده به آرشیو ملّی افغانستان(. شمارۀ نسخه  . کتابخانۀ موزۀ کابل )منتقل زاد المقوین  ق.(. 890)   . محمّدبن محمّد النّصر 
 ]نسخۀ خطی[. 

 بن محمّد جمعة. مؤسسة الریّان. . ضبط و تحقیق و تعلیق حسین البدر المنیر فی علم التعبیر   (. 2000سی، ا. ) المقد 
.  438. مجموعۀ نافذ پاشا در کتابخانۀ سلیمانیه. شمارۀ نسخه  الکشف عن منازل السائرین إلی اللّه   ق.(. 657همدانی، ی. ) 

 ]نسخۀ خطی[. 
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